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> Hirschvogel i
Umformtechnik |
)
|
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 |
86920 Denklingen, Germany '
Phone . H49 82_43 291-0
Hirschvogel Umformtechnik GmbH \“m"fn;’,ﬁ;‘:ﬁﬁfj&é’;ﬁ‘m“"g""°°’“
Dr. —Manfred-leschvogel-Slrase 6 - 86820 Denklingen, Germany '
\I\jl ag d ETIS 1 A Company of the
1a der Licla als .
70026 MODU&(@&HN E+NAG oEdLni (‘;A) Hirschvogel Group ,
ITALY Via dei Cictamini, snc - 70026 Modug Delivery Note "
B D l C 2023 Kiiiidenrs™ :
[1 Cirstomgs No.
N"s‘!%-,_ﬂ‘
_ orvadi 2001 ol
“RlceVUtO con‘r‘sewa tité” 5} létefell'?r l;"r Llelfe:scheln Datum
verifica su qualiia e quan Cotbtoumiisour  Bon e waaon Dot
91001046 |
10} %Iﬁﬂfli:r;:?e o 11} Bestellung/Ordes/Commande 10) ﬁzgltma:endes Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) TelSFax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr,
varerétirencs | 5500045560 0000 Indic.comptbmn ot Reire dimartoment Lkt il Nowsordrene, |
0000045564 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi ANay of Ship d'expédillon m}d 203 unrre:cI 21) ge;pﬁckungsaﬂ 22) \s!ersandznlchen 23} Gasamtgewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
fonma_rger HIVO . ?r:nr.u ::?:ada h;detgamhnllage .‘,"e'&‘,’k‘gt?ﬁ";”, Fenvol britto/gross/brut netlo/net/nel :
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.168 6.328
25) \ Shipping Addrass/; d'expédition 28) Abladeste)lefinload L fonfLieu de déch 0
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2T Pos. 28} N dek Client 20) MaterialMatarlaRéfsrence 30} Menge 31) Elnheit
ttemn AnderungssiandIEnginﬂeﬁngchangeEtat Technique g/Desceipt] 1 pi Quantity Unlt
Poste ke ) 4 Wu,..;‘.;lo: |clt_lenl ) ProduktionschargeProduction bateh.ol da produclion Quanikté Unlté
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt !
DEW 126610 1 706665 f
5000045115
20MnCrS5 33'1\3% i
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc !
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt ‘
DEW 126610 1 706665 i
5000045112 )
20MnCrS5 ]
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift |
030 2516121890 11128302 280 pc |
00 HIRSCHVQGEL -¢ 7 : "l NA h o ter Hinterschnitt !
DEW 126610 1 . I
5000045117 ACCETTAZIONE %XS‘
Guant:ltz': d;chia.rat.a: MOMHCI‘S5 6‘5,3
S”“"l“‘: ‘;I fettiva: Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
1.po Imballaggio:
Caantitd imballi; 8 S—O (%\ %wg
Cenformita alle schede d'imbatlo: E -
Crata po Ho -
F*n{ E’E 4}—% 3: 1._‘ Fi\
Incoterms 2020: FC k[ingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.comfen/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 Q004 1695 486, BIC: BYLADEMMXCCX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Milnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jiirg RGekauf (Chairmany), 173

BW-Bank, Stuttgan, Currancy: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. DIrk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 DenkEngen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

it

\I

Hirschvogel

1

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Group

A Company of the
“ Delivery Note

Kinden-Hp # - IS T
CustamarNo.
No, gt d‘{}h}n :
200147 5 128.11.2023 i .
5y Lsferer-Nr, Lieferscheln Datlum
Supplier No, Dsllvery note Rale
Code foumlsseur Ban delivralson Date
91001046
10 !;wZeghfen 11) Bestellung/OrderCommande 10) Zusalzdalen des Besiellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwah! 14} Unsere AuRrags-Ne.
Vorerittencs | 5500045560 0000 e comarom. ot Rolrs diponement o e mma Sitrs s .
0000045564 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16} Versandait/Way of Shipment/Mode d'expédition rmlld 20 unrra{cl 21 geg;ckungsan 22) V:;sa]ndzelnhen 23) Gesamigewichl kg/ Wolaht kys ! Polds kg ,
forwarder HIVO franco :mm Mgdar:?emanagu Eaﬁﬁ&%ﬂﬁ?."éi l'enval brutte/grassibnit netioinetet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.168 6.328 |
25) VersandanschrifUShipping AddressfAdresse d'expédition 28) Ablndestefle/Unfoad LocationsLleu de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 |
70026 MODUGNO (BARI} 14248 ,
27y Pos, 28) MaleralKundelCustomerParURéfrencaClient 29) Materda¥Malerlal/Réfrance 30} Menge 31) Einhelt
ltem Ang d/EngineeringChangerEtat Technig Bezalchnung, Mescdy CQuanity Unit
Poste ;.’.m:. 1¥] clomarBale :‘:; Ellenl P hang! batchLol du Quantiié Unité
040 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126610 1 706665
5000045114
20MnCrS5 ’
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
|
050 2516121890 111283-02 280 pc i
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126610 1 708665
5000045119
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift )
060 2516121890 111283-02 280 pc 1
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt |
DEW 126610 1 706665
5000045118 !
20MnCrS5 '
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift ‘
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198 !
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become past of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ifiwww.hirschvogel.comven/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DEE5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Cuwrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, JBAN: DE{2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

J&rg Rdckauf (Chalrmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrabe
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1> Hirschvogel ‘
[ |
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com '
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Gemmany
Magna PT S.p.A.
Via dei Giclamini 4 A Company of the .
70026 MODUGNO (BARI) Hirschivogel Group ‘
ITALY Delivery Note ,
i
KundepmMi™ " BEY Y
CustomérNo.
for, et diam a‘ _
%.001 1‘\'{’\51‘\ RN
8} LefererNr, Lisferscheln
Supplier No. Dellvery note
Cade fournisseur Bop de livralson
91001046
10) l‘l’u‘ ZEF]{C]}BH 11} Beslellung/Omder/Commanda 10) iud:ﬁlmatendes Bestellers 12} Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Vo rétironce | 5500045560 0000 indic,compibon clent Neirs département Telr ki e v . i
0000045564 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) W dast/Way of Shipmeni/Mode d'expédillon | frei 20 unfrel 21) Verpackungsar 22} Versandzelchen 23) Gesamigewich! kg/ Welkght kgs / Polds kg
pald unpald Patcking Shipping Marks.
forwarder HIVO france | portdd Moda dembaliage Identification da Fervol bruto/grass/nit netloMmetinet |
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.168 6.328
25) Versandanscheif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladi fUnlsad L fonfLiew de déch .
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 |
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pos. 28} & delt Client 28) MalarialfMalerleh’Fléférencu 30) Meange 31) Emheil
ltem AndemngsslﬂndrEngInearingchangefElnl‘I'achrllqua Jascription/T p Quantity Unit
Posie Kun i) ste “‘a‘.“"n:‘::llenl F kil h fered) balzhiLot du prod Quantité Unhé
070 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Inpui Shaft outer Hinterschnitt '
DEW 126610 1 706665 ‘
5000045116 I
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
|
080 2516121890 111283-02 280 pc !
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126610 1 706665
5000045113
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 8 pc j
HESON 15/62 ‘
)
Gesamtsumme/Total quantity 2240 pc |
Handling Unit Number Filling Quantity [
54136561 - 54136568 280 pc 1
|
|
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under hitpsifwww.hirschvagel.com/enfagb.htrl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Cumency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDERDXXX

BW-Bank, Stuitgari, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817

Management Board:

Jbrg Rckauf (Chalrman), 313
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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) Hirschvogel
]
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
] hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvegel Umformtechnik GmbH www.hirschvogei'com
Br.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86320 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
I7'19AOE$ MODUGNO (BARI) Hirschvegel Group
1

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

-

ppepryecn
e .—ug;urg;

183280194
Lleferschein Datura
Suppller No. Delivery nole Date
Code fournlsseur Ben de livralson Dale
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestellung/OnderCommands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘Your Reference Addittonal Customer Dala Our Daparimant Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Volra référenca 5500045560 00001 Indle. camplém. elient Notre département TélJFax Iatéme Nolra orire no.
0000045 HUG-LGV/ 5614 /9300 50194254
16} VersandarWay of ShipmentiMode d'expédition| frei  20)] unfrel 21} Verpackungsart 22} Varsandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs 7 Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
fonva'rgler HIVO . franco | port dd Mode d'emballage Identificatlon de Fenvol brutto/gross/mnt nello/netinet
Spedition Schweitzer X see document 7.168 6.328
25) Versandanschrif/Shipping AddressiAdresse daxpédiiian 28) ¢ Unload Locationdieu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 133 48
70026 MODUGNO (BARI) ,
27 Pos. 28) MateralTell-Nr, 29) Matera¥MaleralRéférenca 30) Menge 31) Einheil
Hem Customer Part No. 1 fDescripti Quantity Unit
Paste Rélérence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc i
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 126610 1 706665
20MnCrs5 i
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit |
result Cu + 10*Sn % 0,2200 0,0000 0,5000
quotient Al / W 2,7 2,0 j
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0 !
(raw) Grain size 9 ;
Ch K3 (Oxide) < 30,00 |
{part) Hardness {HB) HB 183 150 225 !
Chemical Analysis/ Heat Analysis !
C 0,1%00 % 8i 0,2200 % Mn 1,1900 % P 0,0030 % § 0,0230 %
Cr 1,1%00 % Mo 0,0300 % Ni 0,1800 % Cu 00,1100 % Sn 00,0110 % ;
Al 00,0340 % Vv < 0,010 % Ti <« 0,001 % B <« 00,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0128 % Pb <« 0,002 % As 0,0030 % Sb < 0,002 % 1‘
0 < 25,0 ppm H < 2,5 PPpm !
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 38,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX Hirsehvogel Unformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, Minchen, Currency. EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, MOnchen, Curtency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board;
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX Jérg Ruckauf (Chalrman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-011529 vom 28.11.2023

seit Uber?

57

Jahren

&,

Ludwigsburg, 28.11.2023
Seite 1 von 1

23-011529

Absender / Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmhH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unteriiegt trotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Beslimmiungen das
UbereinkommensiibardenBeférderungsvertragim

intern. StraBengitervarkehr (CMR}, route (MR).

CMR

Cetransporiestsoumis, nonabstantioute clause
cenlraire, a la Convention relative au contrat da
transport international des marchandises par

2 Empfanger f Destinataire
MAGHNA BT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfiihrer/ Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23

71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Ausheferungsorl des Guies / Kieu prévu pour Ia livrzisen de la marchandise

Ort { Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date 01.12.2023

Zeit  Temps

4 Ort und ‘Tag der Ubemnahme / Lieu et date da Ia prise en charge de la marchandise

Ort / Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland
Datum/Date  28,11.2023

2Zelt f Temps

7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transporteurs successifs

& Beigefugte Dokurnents / Documents annexes

Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Résetves el observalions des transparteurs

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre I'expédieur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachlfthrers
Signature et timbre du transporteur

=
w
[=3
=
2

§ Modugno {BA)

g Pos. () Zeichen/Nr. AnzahlderLM 49 Artder Verpackung 4 4 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg {5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'ernballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83280046 . COLLI Getriebeteile 20.571 73,58
2 83280091 8 coLLl
3 83280194 8 COoLLI
Summe:
Total: 22,00 CcOLLI 20.571,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltlung der Tarifkilomater mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Praseription d'affranchissement 21 Besondere Verainbarungen f Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 PR Nzt it Uberrlah[nebest'atl‘gl;ung df-zs Fahrers: Die Sendqu wurde
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgahen dur?\h den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter GrenzObergang 27 Gut 23—0‘ 62%empfangen am Datum { Date
Réception Hes marchandises la
- ;
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. FEUBEEIREESRNAGEL sl

"RICevUTo con riserva oi

PR T H - S TP A X | |

" X _ . Ve THLH oW e b U S aTTerea
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéitsfilhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, CEMMERZBANK
Cari-Benz-Stra3e 23 Axel Schweitzer, Jens Schweilzer Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amitsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

Telefon {071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweilzer-spedition.de

SWIFT: DRESDEFFB04

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



